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English|: Chorus :|

*x0221

Night sky — she went for the truth
*x3201

She hung around with dangerous kids

320003 022000
Pressing up or wearing eye make-up
x0221 x3201

Sliding away from the slightest touch
320003 022000

x79787 355433
I would like to visit on a Friday night
57755 x35553

The wonders of the skyline

x79787 355433
It was clearly the end, surprise, surprise
57755 x35553

Have a shower and dress (the eyelight)

xxxx05 xxxx08
Night sky — absolutely no weight on
xxx07 xxx03

A few exotic things, of course

xxxx05 xxxx08

There's another silence (with disco)
xxx07 xxx03

What would you like instead

(I: Chorus :|)

xxxx05 xxxx08
If the truth came out the sky
xxx07 xxx03
They could easily twist it
xxxx05 xxxx08
When they told you the decision
xxx07 xxx03

That warm and loving skyline /twilight

*x0221  x3201

Dutch
Nachtelijke hemel — ze ging voor de waarheid
Ze hing rond met gevaarlijke kinderen
Te drukken op up of oog make-up dragen
Glijden van de geringste aanraking

Ik zou willen bezoeken op een vrijdag avond
De wonderen van de skyline

Het was duidelijk het einde, verrassing,
verrassing

Beschikken over een douche en jurk

Nachtelijke hemel — absoluut geen gewicht op
Een paar exotische dingen, natuurlijk

Er is een andere stilte

Wat wilt u in plaats daarvan

|: Koor :|

Als de waarheid kwam uit de hemel
Ze kunnen gemakkelijk draai het
Toen ze vertelde je de beslissing
Dat warme en liefdevolle skyline

|: Koor :|

French
Ciel nocturne-elle est allée pour la vérité
Elle trainait avec des enfants dangereux
En pressant vers le haut ou en portant le
maquillage d’ceil
Glisser loin de la moindre touche

Je voudrais visiter un vendredi soir

Les merveilles de 1'horizon

C'était clairement la fin, surprise, surprise
Prendre une douche et une robe

Ciel nocturne-absolument aucun poids sur

Third couple can be played with the progression of the first couples
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Quelques choses exotiques, bien sir
Il y a un autre silence
Que voulez-vous a la place

|: Cheeur :|

Si la vérité sortait du ciel

Ils pourraient facilement le tordre
Quand ils vous ont dit la décision
Cet horizon chaleureux et aimant

|: Cheeur :|
Night Sky-Sie ging fiir die Wahrheit

Sie hing herum mit gefahrlichen Kindern
Driicken oder tragen Eye Make-up

Gleiten Weg von der geringsten Beriihrung

Cielo notturno-ando per la verita

Ha appeso in giro con 1 bambini pericolosi
Premendo o indossando make-up occhio
Scivolare via dal minimo tocco

Mi piacerebbe visitare il venerdi sera

Le meraviglie dello skyline

Era chiaramente la fine, sorpresa, sorpresa
Hanno una doccia e vestito

Cielo notturno — assolutamente nessun peso su
Alcune cose esotiche, naturalmente
C'¢ un altro silenzio

GermanCosa ti piacerebbe invece

|: coro :|

Se la verita € venuto fuori il cielo
Potrebbero facilmente torcere

Ich mdchte an einem Freitag Abend besuchen Quando ti hanno detto la decisione

Die Wunder der Skyline

Es war offensichtlich das Ende, Uberraschung,

Uberraschung
Haben Sie eine Dusche und Kleid

Night Sky-absolut kein Gewicht auf
Ein paar exotische Dinge, natiirlich
Es gibt noch eine Stille

Was mdchten Sie stattdessen

|: Chor :|

Wenn die Wahrheit kam aus dem Himmel
Sie konnten es leicht verdrehen

Als Sie Thnen sagten, die Entscheidung

Das warme und liebevolle Skyline

|: Chor :|

*x0221  x3201

Quell'orizzonte caldo e amorevole
|: coro :|

Spanish
Cielo nocturno — ella fue por la verdad
Ella andaba con nifios peligrosos.
El presionar o usar maquillaje del ojo
Alejandose del mas minimo roce

Me gustaria visitar en un viernes por la noche
Las maravillas del horizonte

Fue claramente el final, sorpresa, sorpresa
Ducha y vestido

Cielo nocturno — absolutamente sin peso en
Algunas cosas exdticas, por supuesto

Hay otro silencio

(Qué te gustaria en su lugar?

Italian

Third couple can be played with the progression of the first couples
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|+ coro :|

Cuma gecesi ziyaret etmek istiyorum
Si la verdad sali6 del cielo Manzarasi harikalar
Que facilmente podria torcer Acikca oldu sonunda, siirpriz, siirpriz
Cuando te dijeron que la decision Bir dus ve elbise

Ese célido y amoroso horizonte
Gece gokyiizli — tizerinde kesinlikle hi¢bir agirligi
|: coro :| Tabii birkag egzotik sey
Baska bir sessizlik
PortugueseBunun yerine ne istersin
Céu noturno-ela foi para a verdade

Ela andava com criangas perigosas. |: Koro :|
Pressionando-se ou desgastando o olho make-up
Deslizando para longe do menor toque Gergek gokyltizii geldiyse
Onlar kolayca burktun
Eu gostaria de visitar em uma noite de sexta- Ne zaman karar sdylediler
feira O sicak ve sevgi dolu manzarasi
As maravilhas da skyline
Foi claramente o fim, surpresa, surpresa |: Koro :|

Tenha um chuveiro e vestido

Céu noturno-absolutamente nenhum peso em
Algumas coisas exoticas, € claro

Ha outro siléncio

O que vocé gostaria em vez

|: Chorus :|

Se a verdade saiu do céu

Eles poderiam facilmente torcé-lo
Quando eles lhe disseram a decisdo
Que a skyline morna e loving

|: Chorus :|

Turkish
Gece gokylizii — o gercek i¢in gitti
O tehlikeli ¢ocuklarla etrafinda asili
Yukar1 tusuna basarak veya goz makyaj
Uzak ufak bir dokunmatik siirgiilii

A0 3
D2 2
* 0 x0221  x3201 Third couple can be played with the progression of the first couples



